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Instalar a Aplicacao

Instale a aplicagdo para smartphone instax mini Link™ antes de
utilizar a impressora.

« Se estiver a utilizar um smartphone com sistema operativo
Android, pesquise a aplicacdo para smartphone instax mini
Link™ na Google Play Store e instale-a.

*Requisitos para smartphones com sistema operativo Android:
Versao de Android 10.0 ou superior com a Google Play Store
instalada

- Se estiver a utilizar um smartphone com sistema operativo iOS,
pesquise a aplicacdo para smartphone instax mini Link™ na App
Store e instale-a.

*Requisitos para smartphones com sistema operativo iOS:
versdo do iOS. 16.0 ou superior

- Mesmo que tenha descarregado a aplicacéo e que o seu
smartphone cumpra com os requisitos acima indicados, podera
ndo conseguir utilizar a aplicacdo de smartphone instax mini
Link™. Isto depende do modelo do seu smartphone.

Visite o site de download da aplica¢ao instax mini Link™ para
obter as informacoes mais recentes sobre os requisitos do
sistema.

/Digitalizar para transferir a aplicacdo de smartphone \
instax mini Link™

O texto QR code em si é uma marca comercial registada e marca-
palavra da Denso Wave Incorporated.

Cuidado ao manusear o cartucho de filme

instantaneo instax™ mini

Nao abra a porta do filme até que tenha usado todo o filme; caso
contrario, o resto do filme é exposto e fica branco. O filme ja nao
pode ser usado.
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Antes de utilizar

Antes de utilizar a impressora, verifique se tem o seguinte:

Acessorios fornecidos
« Cabo USB Type-C (FZ00013220) (1)
« Correia (1)

» Manual de utilizagao (1)

© A bateria nao foi totalmente carregada de fabrica, certifique-
se de que carrega a bateria antes de utilizar a impressora.

@ O cabo USB Type-C incluido é dedicado para carregar a
impressora Link.

Leia 0’AVISO DE SEGURANCA IMPORTANTE' (pagina 18) para

obter informagdes de seguranca.

Colocar a correia

Coloque a correia no ilhé da correia de um dos lados da
impressora.
1 Passe a extremidade da correia através do ilhé da
correia.

2 Passe a alca na extremidade da correia através da
fivela do acessério da correia e prenda a correia.

3 Ajuste o comprimento da correia movendo a peca
deslizante.

« Utilize a correia no pulso e ndo a volta do pescoco.
- Certifique-se de que a correia néo fica sobre a ranhura de
ejecdo de filme.




Designacao das partes Ilhé da correia

Botdo de alimentacao

@ Ao utilizar a impressora pela primeira vez, certifique-se de que a ] .
bateria est4 completamente carregada. Botao de funcao
LED"
Dianteira Ranhura de ejecdo de filme

Porta USB Type-C
Botdo de reinicializagcdo™
ETampa da porta USB Type-C
Porta de filme
Bloqueio da tampa docompartimento do filme

*1 Para detalhes sobre o estado da indicacdo LED, consulte as
paginas5a?7.

*2 Se a impressora nao funcionar corretamente, prima o botao de
reinicializagdo para reiniciar a impressora.

Traseira




Verificar o estado da bateria

Ao premir o botdo Fungdo enquanto a impressora estd ligada, é
apresentado o estado da bateria.

Carregar a bateria

ST TR

M

LED Estado de carregamento

Ligue a impressora com o cabo USB Type-C fornecido a um
adaptador USB CA (néo incluidos) e, em seguida, ligue o
adaptador USB CA a uma tomada interior.

Pisca uma vez a verde

Nivel da bateria baixo

Pisca duas vezes a verde

Nivel da bateria médio

Pisca trés vezes a verde

Nivel da bateria alto

« Pode imprimir imagens enquanto a impressora esta a carregar.
» O tempo de carregamento é de aproximadamente 1,5a 2

horas.

Indicador LED do estado de carregamento

Quando a impressora estd ligada

LED Estado de carregamento

Verifique o estado do carregamento com o seu smartphone

quando ligado a aplicacéo.

LED branco (LED estéatico)

Nao estd a carregar

LED verde (LED estatico)

Carregamento concluido

LED verde (a piscar)

A carregar

Quando a impressora esta desligada

LED Estado de carregamento

LED desligado N&o estd a carregar/

carregamento concluido

LED verde (a piscar) A carregar

Carregar a partir de um computador:

- Conecte a impressora e o computador diretamente. Nao
conecte através de um hub USB ou teclado.

- Se o computador entrar em modo de suspensao durante o
carregamento, o carregamento é interrompido. Para
continuar a carregar, saia do modo de suspensdo e, em
seguida, volte a ligar o cabo USB Type-C.

« A bateria pode néo ser capaz de carregar dependendo das
especificagdes, definicdes ou condi¢ées do computador.

Notas
« A bateria ndo esta totalmente carregada de fabrica,
certifique-se de que carrega a bateria antes de utilizar a
impressora.
- Para notas sobre a bateria, consulte “Cuidados simples com a

impressora”. (pag. 18)




Carregar o cartucho de filme instax™ mini

Cuidado

Nao abra a porta do filme até que tenha usado todo o filme;
caso contrario, o resto do filme é exposto e fica branco. O
filme ja ndo pode ser usado.

+ Quando carregar o cartucho de filme, nunca pressione os dois
orificios retangulares na parte de tras do cartucho de filme.

« Nunca utilize um cartucho de filme que tenha ultrapassado o
prazo de validade; caso contrério, pode danificar a
impressora.

Use apenas filme instantaneo instax™ mini da FUJIFILM. O filme
instax™ SQUARE e o filme instax™ WIDE nao podem ser usados.
Notas sobre o cartucho de filme

« Cada cartucho de filme FUJIFILM instax™ mini contém uma
capa protetora preta e 10 folhas de filme.

- Néo retire o cartucho de filme da embalagem de pelicula
interna até estar pronto para carregar o filme na impressora.

- A protecdo do filme é ejetada automaticamente quando a
tampa do compartimento do filme é fechada.

Para mais detalhes, consulte as instru¢des e avisos na
embalagem do filme instantaneo FUJIFILM instax™ mini.

1 Deslize e segure o bloqueio da tampa do
compartimento do filme no lugar e, em seguida,
abra a tampa do compartimento do filme.

2 Insira um cartucho de filme alinhando as marcas
amarelas no cartucho de filme e no corpo da
impressora.

Nota
Certifique-se de que alinha as marcas amarelas na
impressora e no cartucho de filme.

3 Feche a tampa do compartimento do filme.

4 Uma capa de protecéo preta sera automaticamente
ejetada, remova e descarte.




Ligar/desligar a impressora

Ligar a impressora ao seu smartphone

Pode desfrutar da criagdo de varias impressdes, tais como a adi¢do
de texto e aplicacdo de filtros a imagens com as fun¢des da
aplicacdo instax mini Link™.

Para mais detalhes sobre como utilizar a aplicagao, consulte o
seguinte site:

https://instax.com/mini_link_plus/

|Conectar aimpressora pela primeira vez

1 Abraaaplicagio “instax mini Link™”,

Mantenha o botao de alimentacéo pressionado durante

aproximadamente 1 segundo para ligar ou desligar a impressora.

O LED acende quando a impressora é ligada.

A impressora desliga-se automaticamente quando néo é utilizada

durante um determinado periodo de tempo.

Estado da impressora - indicador da luz LED

A luz LED indica o estado da impressora.

Indicacéo

Estado

LED azul (a piscar)

Firmware a ser atualizado

LED branco (pulsante)

A reimprimir

LED amarelo (estatico - a
impressora desligar-se-a em 3
segundos)

Nao pode ser carregada
Bateria baixa

LED amarelo (a piscar)

Ocorreu um erro de ejecdo do
filme

2 Processo de configuracio da aplicaciao

Para utilizar este aplicativo, devera permitir
0 acesso ao dispositivo e dispositivos
proximos. Ndo podera usar este aplicativo
sem permitir o acesso.

Permitir que a app mini Link tire
fotos e grave video?

ENQUANTO USO A APP

APENAS DESTA \m

NAO PERMITIR

Permitir que mini Link encontre,

determine a posicao relativa dos

dispositivos préximos e se ligue
a0s mesmos?

PERMITIR

NAO PERMIT




3 Leia os termos de utilizacdo e toque em [Concordo].

4 Selecione a suaregido e, em seguida, toque em

[Préximo].

Se estiver a utilizar a impressora na Europa, selecione

[Europal.

5 Toque em [Préximo], leia a politica de privacidade e
toque em [Concordar e permitir a recolha de dados].

Termos de utilizagdo
TERMOS DE USO para Aplicagéo (instax mini Link)

ANTES DE USAR ESTE SOFTWARE DE APLICAGAO
FORNECIDO PELA FUJIFILM CORPORATION
(Fujfim), POR FAVOR LEIA CUIDADO O TERMOS DE

0 (‘Termos"). APENAS SE CONCORDAR
COM 05 TERMOS, PODERA UTILIZAR O SOFTWARE.
DE APLICAGAO.

1. Definigdes.
A"Aplicagac significa o software de aplicacdo,
incluindo 0s manuais de operagao ¢ outros materiais
relacionados do software de aplicagao, que lhe &
forecido pela Fujfim ao abrigo dos Termos.

210 cliente ndo deverd distrbuir alugar, arrendar ou
transferir a totalidade ou qualquer parte da aplicaco

‘ceders ou de outra forma transferira todos ou
qualquer parte dos direitos concedidos pela Fujfim
20 abrigo dos Termos sem o consentimento prévio
por escrito da FUJIFILM.

Adguirente ndo devers copiar ou reproduzir toda
ou qualquer parte da candidatura sem o
‘consentimento prévio por escrito da FUJIFILM
2:3.0 candidato ndo devera modificar adaptar ou
traduzir a Candidatura. 0 Adquirente também néo
alterard ou removerd os direitos de autor e outros
avisos de propriedade que aparecem na Aplicagao ou
2.40 Utiizador no devers, nem dever causar a
terceiros, a inversio de engenharia, descompilacao,
ou desmontagem da Aplicago.
2.5 Ao utilizar a Aplicago, N violard quaisquer lels,
estatutos ou portaras, nem agird contra a ordem
piblica e a moral e n3o utiizara fotografias que
incluam qualquer dos contetidos abeixo indicados:
(2) Qualquer conteido que constitua ou possa
‘conduzir a qualquer violagao de direitos de autor,
marcas registadas, privacidade, publicidade, ou

Configuragdes de drea do utilizador

0 servidor a que te conectas para usar algumas
fungBes depende do teu local de residéncia.
Configurea a tua regido corretamente para garantir
um uso adequado.

©) e
O Estados Unidos da América (EUA)

O outras regioes

Politica de Privacidade

Permitir que este aplicativo recolha registos. Os
registos sao administrados de acordo com nossa
politica de privacidade. Nota: o aplicativo deve ser
reiniciado para ativar estas configuragdes.

»

Politica de Privacidade

‘Aviso de Privacidade para o Aplicativo (‘nstax mini
Link") para o Espago Economico Europeu (EEE)

1. Aleance deste Aviso de Privacidade
1.1 Alcance do Aplicativo

A FUJIFILM Corporation (FUJIFILM" ou *nés") se
preocupa com a sua privacidade. Este Aviso de

rocessamos os dados pessoais dos usurios do
Software aplicativo "instax mini Link” (Aplicativo?).
Este Aviso de Privacidade se aplica  coleta,
processamento ¢ uso de dados pessoais que sao
processados através do uso do Aplicativo,

Este Aviso de Privacidad
quanto as suas subsididri
processamento dos dados
heste documento.

lica tanto & FUJIFILM
tocante a0
s condigoes definidas

1.2 Controlador
G responsavel pelo controle dos dados pessoais
coletados por este Aplicativo é:

FUJIFILM Corporation

324, Uetake-cho 1-chome, Kita-ku, Saitama:shi,
s an

htsi i

Imaging Solutions Div

O representante da FUJIFILM pode ser contatado da
seguinte forma:

FUJIFILM Europe GmbH

Data Protection Oficer

Balcke-Duerr-Allee 6, 40852 Ratingen, Germany

privacyoffice euefuifiim.com

Para maiores informagdes sobre a FUIIFILM, acesse.
o seguinte lnk
hitp/wwyfujifilm.com/about/profileffact sheet

2. Caleta e vestan de dados nessaais

-

6 Selecione [mini Link+] no ecra Selecionar impressora
e toque em [Préoximo].

‘mini Link

arr

instax mini Link 3

‘mini Link+

instax mini Link+ @

7 Quando aparecer o ecra seguinte, ligue a impressora
e toque em [Préximo].

Conecte a instax mini Link+ ao

aplicativo via Bluetooth!

gura o boto de energia da

2 para a ligares.




8 Quando aimpressora for detetada, toque em 10 E exibido um guia de inicio rapido. Leia as instrucdes
[Conectar]. e toque em [Vamos jogar !l.
Se forem detetadas varias impressoras, selecione a
impressora a conectar a partir da lista.
O identificador da impressora (nome do dispositivo) esta
localizado na parte inferior da impressora.

0 que pode fazer com a Instax Mini 0 que pode fazer com a Instax Mini
Li Li

= m

e

imprima.

W\

0 que pode fazer com a Instax Mini 0 que pode fazer com a Instax Mini

Nota
Quando as defini¢des Bluetooth estiverem desligadas, toque
em [Ative o Bluetooh] para ligar as defini¢ées Bluetooth.

Simple Print  Design Print

modo de Impr

mples

9 Quandoa impressora estiver conectada, toque em
[Fechar].

@ eoens

Encontrar impressora

X Fechar




Quando a impressora e o smartphone ja estiverem Imprimir uma imagem do rolo da camara

emparelhados

. . . . 1 Toqueem e, em seguida, toque em [Impressado
1 Mantenha o botéo de alimentacao pressionado simples] ou [Impressio de design].

durante aproximadamente 1 segundo para ligar a

impressora.
O LED acende.

1§

-y,

2 Abraaaplicacdo “instax mini Link™".

Notas
Pode utilizar a opcdo [Impressao de design] quando o
tamanho da imagem exceder 1.600 x 1.200 pixeis.

2 Selecione uma imagem que gostaria imprimir.

3 Toque em [Conectar impressora] localizado na parte
superior do ecra.
Selecione a impressora que pretende conectar na lista de
impressora(s) conectavel(is) e toque em [Conectar].

Para editar imagens
As seguintes op¢des de edicdo de imagem estao disponiveis
antes da impressao.

Adicione texto ou etiquetas as imagens.

Corte ou rode as suas imagens.

Aplica um filtro as imagens.

Ajusta o brilho das imagens.

HiH S
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3 Toqueem @ ou deslize para cima no ecra.

A impressora comegara a imprimir.
Também pode selecionar o nimero de cépias a imprimir
durante a sequéncia de transferéncia de imagens.

1 transferéncia em
andamento

don't just take, give.

4 Assim que o filme for ejetado (a impressora para

11

emitindo um som), segure a borda do filme e
remova-o da impressora.
Pode ver o numero de impressdes restantes na aplicacao.

Colecionar imagens na aplica¢ao e imprimir

Pode adicionar fotografias guardadas no seu smartphone ou
imagens guardadas em quadros com a aplicagao Pinterest a
aplicacdo instax mini Link™ e vé-las como uma colec¢éo. Pode
selecionar as imagens que pretende imprimir ordenando as
imagens adicionadas ou utilizando a simulagcdo para imaginar
como serao utilizadas apds a impressao.

Para obter mais informagdes sobre a utilizacdo do “Pinterest’, visite
o site instax mini Link+™;
https://instax.com/mini_link_plus/

Imprimir imagens na colecao

Para imprimir uma imagem apresentada no ecrd SUPERIOR, toque
na imagem para aceder ao ecra de impressdo. Também pode
imprimir varias imagens sucessivamente (Impressao mdltipla) ou
decorar imagens (Simulagéo).



Descarregar o cartucho de filme instax™ mini

Cuidado:

Nao abra a porta do filme até que tenha usado todo o filme;
caso contrario, o resto do filme é exposto e fica branco. O
filme ja ndo pode ser usado.

1 Deslize e segure o bloqueio da tampa do
compartimento do filme no lugar e, em seguida,
abra a tampa do compartimento do filme.

2 Segure os orificios retangulares no cartucho de filme
e retire o cartucho de filme vazio.

12

Reimprimir umaimagem

¥

il

A Ultima imagem impressa pode voltar a ser impressa virando a
impressora de cabeca para baixo de modo que a ranhura de
ejecao fique voltada para baixo e pressionando em seguida o
botédo de alimentacéo.

Nota

Se desligar a impressora, ndo poderd aceder a tltima imagem
impressa utilizando esta funcdo. Em vez disso, pode voltar a
imprimir utilizando a aplicacao dedicada.



Controlar a aplicacao utilizando a orientacao

da impressora e do botao de alimentacao

Quando a impressora esta conectada a aplicagdo no seu
smartphone ou tablet, pode controlar a aplicacdo inclinando a
impressora.

Para obter mais detalhes, consulte as perguntas frequentes da
aplicagdo instax mini Link™.

Nota

Certifique-se de que a opcdo [Ativar a operacao do aplicativo] esta
ativada na aplicacdo instax mini Link™. Quando estd inativo, esta
funcao nao pode ser utilizada.

Controlar o zoom e o disparo do obturador com o
modo “Camara instax” na aplicacao

1 Toque em [Camara].

Colegao “w O
9imac Q +

2 Toque em [Camara instax] para entrar no modo
Camara instax.

Camara

instaxAiR Clica para
Studio Colagem

Bvl‘g

Teste de
afinidade

13

Controle a aplicacao a partir da impressora.
«Incline a impressora para a frente para aumentar o zoom.

4 N\

e N




Aviso importante para o instax AiR Studio™

O instax AiR Studio™ nao é totalmente compativel com
determinados modelos de smartphone, e pode ter limitagdes de
detecdo do motivo principal.

Consulte o seguinte site para saber quais sdo os dispositivos
suportados:

iOS
Utilize um smartphone compativel com iOS 16 ou
posterior instalado.

URL: https://support.apple.com/103267

Sistema operativo Android
Utilize um smartphone que suporte a Depth API.

URL: https://developers.google.com/ar/devices/

Leia o codigo QR abaixo ou visite o site abaixo para ver
a lista completa e mais recente de modelos de
smartphones compativeis e para obter detalhes sobre
as limitagdes de detecéo.

URL: https://instax.com/mini_link_3/airstudio/

14



Notas sobre o descarte da impressora

E utilizada para esta impressora uma bateria de ides de litio no
interior da impressora.

Ao descartar a impressora, siga as normas locais e descarte-a
adequadamente.

Descarte de equipamentos elétricos e eletronicos em

residéncias privadas

Descarte de equipamento elétrico e eletrénico usado

mmmm (Aplicdvel na Unido Europeia e noutros paises europeus

com sistemas de recolha seletiva de residuos)
Este simbolo no produto, no manual e na garantia, e/ou na
embalagem indica que este produto ndo deve ser tratado como
lixo doméstico. Em vez disso, deve ser depositado num centro de
recolha adequado para a reciclagem de equipamento elétrico e
eletroénico.
Ao garantir o descarte adequado deste produto, estara a ajudar a
evitar potenciais consequéncias negativas para o ambiente e para
a saude publica, que poderiam derivar de um manuseamento de
desperdicios inadequado deste produto.
A reciclagem de materiais ajuda a conservar recursos naturais. Para
obter informagdes mais detalhadas sobre a reciclagem deste
produto, contacte as autoridades locais, o servico de descarte de
residuos domésticos ou a loja onde adquiriu o produto.
Nos paises fora da UE: Se pretender descartar este produto,
contacte as autoridades locais e pergunte sobre a forma correta de
descarte.

Este simbolo nas baterias ou nos acumuladores indica
E que essas baterias ndo devem ser tratadas como lixo
doméstico.

Para clientes na Turquia:
‘O EEE esta em conformidade com a diretiva.
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Quando descartar a bateria

A bateria pode ser removida para descarte removendo a tampa

inferior e a tampa da bateria da impressora. Ao descartar a

impressora, remova a bateria e descarte-a de acordo com as

instrucdes das autoridades locais de descarte de residuos e

reciclagem.

Para substituir a bateria*, consulte a pagina 16.

*Apenas na Europa (de acordo com o Regulamento da UE relativo
a baterias (UE) 2023/1542)

1 Utilize uma chave de fendas (vendida
separadamente) para remover a tampa inferior da
impressora.

2 Utilizando uma chave de fendas (vendida
separadamente), remova a tampa da bateria.

3 Retire a bateria.




Instalar a bateria

A bateria pode ser substituida pela bateria de ides de litio
FUJIFILM NP-70S oficial (vendida separadamente).

ATENCAO

As instrucdes de instalacdo da bateria abaixo sdo apenas para a
regiao europeia.

Quando substituir a bateria, utilize apenas a bateria NP-70S
oficial.

Se tiver alguma questao sobre a substituicdo da bateria, contacte
a empresa de vendas da FUJIFILM na sua regiao.

Se utilizar a bateria NP-70S recomendada, a garantia da
impressora serd vélida. No entanto, a garantia podera ser anulada

Especificacoes

Método de Exposicao de 3 cores com OLED

gravagao

Filme usado Filme instantaneo instax™ mini da
FUJIFILM (vendido separadamente)

Tamanho de 62 mm X 46 mm

imagem

Contagem de pixéis
de exposicao

800 x 600 pontos

Resolucdo de

12,5 pontos/mm (318 dpi, 80 um de

se utilizar uma bateria nao oficial. exposicao passo do ponto)
. . Gradacéo de Gradacdo RGB de 256 cores
1 Instale a bateria NP-70S (vendida separadamente) EXDOSICA
posicao
na impressora.
Interface Versao de Bluetooth 5,1

2 Utilizando uma chave de fendas (vendida
separadamente), instale a tampa da bateria.

N

3 Utilize uma chave de fendas (vendida
separadamente) para colocar a tampa inferior da
impressora.

16

Formato de imagem
imprimivel

JPEG, PNG, HEIF, DNG

Tempo de
impressao

Apo6s a conclusao da rececdo dos dados

da imagem, demora aproximadamente

15 segundos desde a escrita até a ejecao

da pelicula.

* E adicionado um segundo adicional ao
imprimir no modo Impressao de design.

Numero possivel de
imagens impressas

Aproximadamente 100 (a partir da carga
completa; o nimero de impressdes
depende das condicdes de uso.)

Fonte de
alimentacdo

Bateria de ides de litio (tipo interno)

Tempo de Aproximadamente 1,5 a 2,0 horas

carregamento (dependendo da temperatura ambiente
no momento do carregamento)

Consumo de Aproximadamente 3W

energia

Ambiente de Temperatura: +5 °Ca +40 °C

funcionamento Humidade: 20% a 80% (sem
condensacao)

Dimensoes 86,7 mm X 33,4 mm X 128,0 mm
(excluindo partes salientes)

Peso 240 g (excluindo o cartucho de filme)

Acessorio fornecido

Cabo USB Type-C (FZ00013220,
comprimento: 30 cm)

*As especificagdes acima estdo sujeitas a alteragdes para melhoria

de desempenho.




Resolucao de problemas

Verifique os seguintes itens antes de considerar o problema como

Problema

Possiveis causas e solugoes

O filme nao é

« O filme pode estar desalinhado devido a

. . . . ejetado. um impacto, como vibragado ou queda.
avaria. Se o problema persistir mesmo ap6s a tomada de medidas, .
A < Carregue um novo cartucho de filme.
contacte o centro de assisténcia FUJIFILM para repara¢do no seu : . .

. L . - « Se o filme estiver encravado, desligue a
pais ou visite o site abaixo: impressora e ligue-a novamente. Se o
Site da FUJIFILM: https://www.fujifilm.com/ P gu .

. problema persistir, remova o filme
Se ocorrer o seguinte problema...
encravado e coloque um novo cartucho

Problema Possiveis causas e solugoes de filme.
Nao consigo + A bateria pode néo estar carregada. Algumas ou N&o abra a tampa do compartimento do
ligara Carregue a impressora. todas as filme até que o filme tenha sido
impressora. » N&o pressionou o botao de alimentacao impressoes completamente usado. Se a tampa do

durante tempo suficiente. Mantenha o finalizadas sao compartimento do filme for aberta com o

botao de alimentagdo pressionado brancas. filme restante, o filme sera exposto e ficara

durante aproximadamente 1 segundo.

branco.

A bateria perde

Se usar a impressora num ambiente muito

A impressao é

- Ndo agite, curve, dobre ou segure a

acarga frio, a bateria gasta-se rapidamente. irregular. impressao imediatamente apos esta ser
rapidamente. Mantenha a impressora quente antes de impressa.

imprimir. « Nao obstrua a ranhura de ejecdo de filme.
A impressora O nivel da bateria pode estar baixo. Carregue Néao consigo A dltima imagem armazenada que foi
desliga-se a impressora. reimprimir impressa sera eliminada quando a
durante o uso. imagens. impressora for desligada.

O carregamento
nao inicia.

Certifique-se de que a ficha do adaptador de
alimentacdo USB esta corretamente ligada a
tomada elétrica.

A impressora
demora
demasiado
tempo a
carregar.

A baixas temperaturas, o carregamento
pode demorar mais tempo.

A funcédo usada
inclinando a
impressora nao
funciona.

Confirme que a opgao [Ativar a operagao do
aplicativo] na aplicacdo instax mini Link™
estd ativada.

O carregamento
para durante o
carregamento.

Carregue a bateria num intervalo de
temperatura de +5 °C a +40 °C. Se ndo
conseguir carregar a impressora neste
intervalo, contacte o seu revendedor ou
centro de apoio FUJIFILM.

A impressora
nao funciona
normalmente.

» Pode haver uma avaria tempordria. Prima
o botdo de reinicializagdo. Se a impressora
continuar a ndo funcionar normalmente,
contacte o nosso centro de assisténcia
técnica para reparagao.

« A bateria pode néo estar carregada.
Carregue a impressora.

O cartucho de
filme ndo
carrega ou nao
carrega
corretamente.

« Use filme instantaneo instax™ mini da
FUJIFILM (ndo podem ser usados outros
filmes).

+ Alinhe a marca amarela no cartucho de
filme com o marcador de alinhamento
amarelo no corpo da impressora, quando
estiver alinhado, coloque o filme na
impressora.
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AVISO DE SEGURANCA IMPORTANTE

Este produto foi projetado para garantir a seguranca do
utilizador quando manipulado corretamente e de acordo com o
manual de utilizacdo e as instrucdes fornecidas. E importante
que tanto o produto como o filme instax™ mini sejam
manipulados corretamente e usados apenas para imprimir
fotografias como indicado no manual de utilizacdo e nas
instrucdes do filme instax™ mini.

/N\AVISO

Este simbolo indica perigo, que pode resultar em ferimentos ou
morte. Siga estas instrucgées.

/A\Se um dos seguintes casos ocorrer, desligue imediatamente o
cabo USB Type-C fornecido, desligue a impressora e evite
qualquer outra utilizagao da impressora. Contacte o centro de
assisténcia FUJIFILM; caso contrario, pode ocorrer geragao de
calor ou incéndio:

- A impressora fica quente, emite fumo, emite um odor a
queimado ou funciona de forma anémala.

- A impressora caiu dentro de agua ou objetos estranhos
entraram na impressora.

AEste dispositivo contém uma bateria. Nao sujeite a calor, ndo
deite no fogo, ndo deixe cair nem sujeite a impactos. Se o fizer,
a impressora podera explodir.

ANunca molhe este produto nem o manuseie com as maos
molhadas. Fazé-lo pode resultar em choque elétrico.

AMantenha fora do alcance de criancas pequenas. Este produto
pode provocar ferimentos nas maos de uma crianca.

/\CUIDADO

Isto indica um assunto que pode levar a ferimentos ou lesdes
fisicas se ignorado ou manuseado incorretamente.

ANunca tente desmontar este produto. Pode ferir-se.

/A\Se a impressora nédo estiver a funcionar corretamente, para evitar
ferimentos, ndo a tente consertar por si.

ASe este produto cair ou for danificado de modo a que as pecas
internas fiquem visiveis, nao Ihe toque. Contacte o seu
revendedor FUJIFILM.

AN&o toque em nenhuma peca no interior da tampa do filme. Isto
pode causar ferimentos.

ADesligue imediatamente o cabo USB Type-C assim que a bateria
estiver totalmente carregada.

AN&o cubra nem embrulhe a impressora ou o adaptador CA com
um pano ou cobertor. Isto pode causar aquecimento e distorcer
a caixa ou causar um incéndio.

A marca “CE” certifica que este produto cumpre os

requisitos da UE (Unido Europeia) relativamente a

c € seguranca, saude publica, ambiente e protecdo ao

consumidor. (“CE" é a abreviatura de Conformité

Européenne.)

Pela presente, a FUJIFILM declara que o tipo de equipamento de
radio “FI046W" estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
Para mais informagdes, aceda ao site abaixo.
https://instax.com/support/declaration/#smartphone_printers
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|Cuidados simples com a impressora

B Manusear a impressora e a bateria

- CUIDADO - Néo exponha a calor excessivo, como luz solar, fogo
ou algo semelhante. Pode resultar numa explosao ou fuga de
liquido ou gas inflamével durante a utilizacdo, armazenamento,
transporte ou descarte.

« CUIDADO - Néo elimine uma bateria no fogo ou num forno
quente. Ndo esmague nem corte mecanicamente a bateria. Isto
pode resultar numa explosao.

» CUIDADO - Nao sujeite a uma pressao de ar extremamente
baixa a alta altitude, isto pode resultar numa exploséo ou numa
fuga de liquido ou gas inflamavel.

B Cuidados com a impressora

1. Nao abra a porta do filme até que tenha usado todo o filme;
caso contrario, o resto do filme é exposto e fica branco. O
filme ja ndo pode ser usado.

2. A suaimpressora € um objeto fragil. Ndo a exponha a agua,
areia ou materiais arenosos.

3. Nao utilize solventes, como diluente ou élcool, para remover a
sujidade.

4. Mantenha o compartimento do filme e o interior da impressora
limpos para evitar danificar o filme.

5. Nao deixe a sua impressora sob luz solar direta ou em locais
quentes, como dentro de um carro. Nao deixe a impressora em
locais humidos por periodos prolongados.

6. Os gases repelentes de tracas, como o naftaleno, podem afetar
a sua impressora e as impressdes. Tome cuidado para manter a
sua impressora e impressdes num local seguro e seco.

7. Note que o intervalo de temperatura dentro do qual a sua
impressora pode ser usada é de +5 °C a +40 °C.

8. Tome muito cuidado para garantir que os materiais impressos
nao violam direitos autorais, direitos de imagem, privacidade
ou outros direitos pessoais e ndo ofendem a moral publica.
Acbes que violem os direitos de outros, sejam contrarias a
moral publica ou constituam um incobmodo podem ser
puniveis por lei ou de outra forma tornando-se legalmente
processaveis.

9. Esta impressora foi concebida para uso doméstico/pessoal.
Nao é adequada para fotografia comercial e outras aplicagdes
onde é necessario um grande nimero de impressoes.

Bl Carregar a bateria

- A bateria nao foi totalmente carregada durante o fabrico.
Carregue a bateria totalmente antes da primeira utilizacao.

- Carregue a bateria utilizando o cabo USB Type-C fornecido. O
tempo de carregamento aumenta a temperaturas ambiente
inferiores a +10 °C ou superiores a +35 °C.

« Nao tente carregar a bateria a temperaturas acima de +40 °C ou
a temperaturas abaixo de +5 °C, pois a bateria ndo carrega.

M Vida util da bateria

A temperaturas normais, a bateria pode ser recarregada cerca de
300 vezes. Um decréscimo consideravel do tempo que a bateria
mantém uma carga indica que esta atingiu o fim da sua vida util.

H Cuidados ao manusear a bateria
A bateria e o corpo da impressora podem ficar quentes ao tato
apos uso prolongado. Isto é normal.



B As marcas de certificacao obtidas pela impressora estao

localizadas dentro do compartimento do filme.

M Precaugdes ao imprimir em filme:

Néo agite a Néo deixe cair a Néo cubraa
impressora impressora ranhura de
durante a durante a ejecao do filme
impressao. impressao. durante a
impressao.

M Cuidados com filme e impressao instax™ mini

Consulte o filme instantaneo instax™ FUJIFILM instax™ mini para
instrucdes de utilizacdo do filme. Siga todas as instru¢des para
uma utilizacdo segura e adequada.

1.

Mantenha o filme num local fresco. Néo deixe o filme num
local onde a temperatura seja extremamente elevada (por
exemplo, dentro de um carro fechado) durante muitas horas.

- Néo perfure, rasgue nem corte o filme instax™ mini. Se o filme

ficar danificado, ndo o utilize.

. Quando carregar um cartucho de filme, utilize o filme assim

que possivel.

- Se o filme tiver sido guardado num local onde a temperatura

seja extremamente alta ou baixa, deixe-o voltar a temperatura
ambiente antes de comecar a imprimir fotografias.

. Certifique-se de que usa o filme antes de expirar a validade ou

da data“Usar antes de”.

. Evite deixar passar no raio-X da bagagem no aeroporto e

outras exposicoes a raios-X fortes. O efeito do embaciamento,
etc., pode aparecer num filme nao utilizado. Recomendamos
que leve a impressora e/ou o filme para o avidao na bagagem
de méo. (Consulte cada aeroporto para obter mais
informacodes.)

. Evite luz forte e mantenha as impressoes reveladas num local

fresco e seco.

. Nao perfure nem corte o filme, pois contém uma pequena

quantidade de pasta cdustica (altamente alcalina). Nunca deixe
criangas ou animais colocarem o filme na boca. Garanta
também que a pasta ndo entra em contacto com a pele ou
com a roupa.

. Se a pasta no interior do filme entrar em contacto com a pele

ou a roupa, lave imediatamente com muita dgua. Se a pasta
entrar em contacto com os olhos ou a boca, lave
imediatamente a drea com muita dgua e contacte um médico.
Observe que a substancia alcalina no interior do filme
permanece ativa durante cerca de 10 minutos apos a
impressdo da imagem.
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B Cuidado: Manusear o filme e as impressoes fotograficas
Para obter detalhes completos, consulte as instruc¢des e avisos na
embalagem do filme instantaneo FUJIFILM instax™ mini.

Dispositivos Bluetooth®: Precaucoes

IMPORTANTE: Leia os seguintes avisos antes de utilizar o
transmissor Bluetooth integrado do produto.

H Use apenas como parte de uma rede Bluetooth.
A FUJIFILM nao se responsabiliza por danos resultantes de uso
ndo autorizado. Nao utilize em aplicacdes que exijam um
elevado grau de fiabilidade, por exemplo, em dispositivos
médicos ou outros sistemas que possam afetar direta ou
indiretamente a vida humana. Ao utilizar o dispositivo num
computador e em outros sistemas que exijam um maior grau de
fiabilidade que as redes Bluetooth, certifique-se de que toma
todas as precaucdes necessarias para garantir a seguranca e
evitar uma avaria.

H Use apenas no pais em que o dispositivo foi adquirido.
Este dispositivo estd em conformidade com os regulamentos
referentes aos dispositivos Bluetooth no pais em que foi
adquirido. Observe todos os regulamentos da localizacdo ao
utilizar o dispositivo. A FUJIFILM ndo se responsabiliza por
problemas decorrentes do uso em outras jurisdi¢des.

B Dados sem fios (imagens) podem ser intercetados por
terceiros.
A seguranca dos dados transmitidos através de redes sem fios
ndo é garantida.

B Nao utilize o dispositivo em locais sujeitos a campos
magnéticos, eletricidade estatica ou interferéncia de
radio.

Nao utilize o transmissor perto de fornos micro-ondas ou
noutros locais sujeitos a campos magnéticos, eletricidade
estatica ou interferéncia de radio que possam impedir a rececao
de sinais sem fios. Pode ocorrer interferéncia mutua quando o
transmissor é utilizado nas proximidades de outros dispositivos
sem fios que funcionem na banda de 2,4 GHz.



B O transmissor Bluetooth opera na faixa 2,4 GHz. A
poténcia maxima de radiofrequéncia é de 9,10 mW.

B Este dispositivo opera na mesma frequéncia que
dispositivos comerciais, educacionais e médicos e
transmissores sem fios.

Também opera na mesma frequéncia que transmissores
licenciados e transmissores de baixa tensao especiais ndo
licenciados usados em sistemas de monitorizacdo por
identificacao de radiofrequéncia para linhas de montagem e em
outras aplicagdes semelhantes.

M Para evitar interferéncia com os dispositivos acima,
observe as seguintes precaucoes.
Confirme que o transmissor de identificacdo de radiofrequéncia
nao estd a funcionar antes de usar este dispositivo. Se notar que
este dispositivo causa interferéncia em sistemas de
monitoriza¢do por identificacdo de radiofrequéncia de baixa
tensao, contacte um representante da FUJIFILM.

B O seguinte pode ser punivel por lei:
- Desmontagem ou modificacdo deste dispositivo.
- Remocgao das etiquetas de certificagao do dispositivo.

B Informac¢édo de marca comercial
A marca-palavra e os logétipos Bluetooth® sdo marcas comerciais
registadas e propriedade da Bluetooth SIG, Inc., e qualquer
utilizacdo de tais marcas pela FUJIFILM é feita sob licenca.

Informacdes para rastreabilidade na Europa
Fabricante: FUJIFILM Corporation

7-3, Akasaka 9-Chome, Minato-ku, Toquio
Japao

Representante autorizado na Europa:
FUJIFILM Europe GmbH

Balcke-Duerr-Allee 6, 40882 Ratingen
Alemanha

Importador para a UE: FUJIFILM Europe B.V.
Oudenstaart 1, 5047 TK Tilburg

Paises Baixos

product.safety.eu@fujifilm.com

Importador para o Reino Unido: FUJIFILM UK Ltd.
Fujifilm House, Whitbread Way,

Bedford, Bedfordshire, MK42 0ZE

Reino Unido

Licengas Independent JPEG Group (1JG)
Este software é baseado em parte no trabalho do Independent
JPEG Group.

FUJIFILM, instax, instax mini Link+ e instax AiR Studio sao marcas
comerciais registadas ou marcas comerciais da FUJIFILM
Corporation e suas afiliadas.

© 2026 FUJIFILM Corporation. Todos os direitos reservados.
Se tiver alguma questdo acerca deste produto, contacte um

revendedor autorizado FUJIFILM ou aceda ao site abaixo:
https://www.fujifilm.com/

FUJFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN
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